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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU)
nr 1151/2014

av den 4 juni 2014

om komplettering av Europaparlamentets och radets direktiv

2013/36/EU med avseende pa tekniska standarder for tillsyn i

fraiga om de uppgifter som ska anmilas nir en enhet vill utéva
sin etableringsritt och sin frihet att tillhandahalla tjéinster

(Text av betydelse for EES)

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststdlls de uppgifter som ska anmilas av dem som
utovar rétten till etablering och friheten att tillhandahalla tjdnster i en-
lighet med artiklarna 35.5, artikel 36.5 och artikel 39.4 i direktiv
2013/36/EU.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:

1. anmdlan om pass for inrdittande av en filial avser en anmélan som
ett kreditinstitut, i enlighet med artikel 35.1 i direktiv 2013/36/EU,
riktar till de behdriga myndigheterna i den egna medlemsstaten i
syfte att inrdtta en filial inom en annan medlemsstat.

2. anmdlan om dndrade uppgifter om en filial avser en anmélan som
gors av ett kreditinstitut i enlighet med artikel 36.3 i direktiv
2013/36/EU, som riktas till de behoriga myndigheterna i hem- och
viardmedlemsstaterna och géller en dndring av uppgifter som medde-
lats enligt artikel 35.2 b, c eller d i det direktivet.

3. anmdlan om pass som avser tillhandahdllande av tjdnster avser en
anméilan som ett kreditinstitut i enlighet med artikel 39.1 i direktiv
2013/36/EU riktar till de behoriga myndigheterna i hemmedlemssta-
ten i syfte att for forsta gangen tillhandahélla tjénster i en annan
medlemsstat.

Artikel 3

Anmilan om pass for etablering av en filial

1. Den information som ska ldmnas i en anmilan om pass for eta-
blering av en filial ska innehélla foljande:

a) Namn och adress for kreditinstitutet samt planerat huvudsakligt verk-
samhetsstille for filialen.

b) Verksamhetsplan enligt punkt 2.
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Det verksamhetsprogram som avses i punkt 1 b ska omfatta fol-

jande uppgifter:

a) Planerad affdrsverksamhet, inklusive f6ljande uppgifter:

Filialens huvudsakliga mal och affdrsstrategi och en forklaring av
hur filialen ska bidra till institutets eller, i forekommande fall,
koncernens strategi.

En forteckning &ver verksamheter som tas upp i bilaga I till
direktiv 2013/36/EU och som kreditinstitutet har for avsikt att
utdva i viardmedlemsstaten, déribland planerat startdatum for
varje verksamhet, sa exakt som mojligt, och, i hdndelse av verk-
samheters upphorande, en forteckning dver de verksamheter som
upphort.

iii) En forteckning 6ver vilka verksamheter som kommer att utgdra

vB
2.
D
VM1
ii)
VB

kidrnverksamheter i virdmedlemsstaten.

iv) Beskrivning av kundgrupper och motparter.

b) Beskrivning av filialens organisatoriska uppbyggnad, inklusive fol-
jande uppgifter:

i)

ii)

Beskrivning av dess organisationsstruktur, inklusive funktionella
och juridiska rapporteringsvigar och filialens roll och stéllning
inom institutet eller, i forekommande fall, inom koncernen.

Beskrivning av filialens styrelseformer och mekanismer for in-
tern kontroll, inklusive uppgifter om f6ljande:

— Filialens system for hantering av risker, inklusive detaljupp-
gifter om likviditetsrisker for institutet eller, i forekom-
mande fall, koncernen.

— Eventuella grinser som géller for filialens verksamhet, sér-
skilt i friga om dess utldning.

— Nirmare uppgifter om internrevision av filialen, bland annat
om den som ansvarar for dessa rutiner och, i forekommande
fall, ndrmare uppgifter om extern revisor.

— Filialens rutiner for att forebygga penningtvitt, bland annat
uppgifter om den person som ansvarar for att dessa rutiner
f6ljs.
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— Kontrollen 6ver de aspekter som skots via entreprenad eller
andra avtalsarrangemang med tredje part och som ar kopp-
lade till den verksamhet som filialen bedriver inom ramen for
institutets auktorisation.

iii) Om filialen forvintas erbjuda eller utdva en eller flera av de
investeringstjénster och investeringsverksamheter som definieras
i artikel 4.1.2 i Europaparlamentets och radets direktiv
2014/65/EU ('), en beskrivning av f6ljande atgérder:

— Atgirder som vidtas for att skydda kunders likvida medel
och andra tillgéngar.

— Atgirder for att uppfylla skyldigheterna enligt artiklarna
24-28 i direktiv 2014/65/EU samt atgiarder som de behoriga
myndigheterna i virdmedlemsstaten vidtar i enlighet med
dessa bestdmmelser.

— Den interna uppforandekoden, inklusive kontroller av handel
for privat rakning.

— Uppgifter om den person som ansvarar for att hantera kla-
gomdl i samband med investeringstjdnster och filialens verk-
samhet.

— Naérmare uppgifter om den person som utsetts for att se till
att filialens investeringstjanster och investeringsverksamhet
skots enligt reglerna.

¢) Uppgifter om yrkeserfarenhet for de personer som ska leda filialens
verksambhet.

d) Ovrigt, inklusive foljande uppgifter:

i) En finansieringsplan med prognoser for balans- och resultatrik-
ningarna for en period pa tre &r, inklusive de underliggande
antagandena.

i) Namn och kontaktuppgifter for de system for inséttargarantier
och investerarskydd inom unionen som institutet dr medlem
av, och som ticker den berdrda filialens verksamhet och tjénster,
samt uppgifter om hogsta belopp for investerarskyddet.

iii) Nérmare uppgifter om filialens it-struktur.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om
marknader for finansiella instrument och om &ndring av direktiv 2002/92/EG
och av direktiv 2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).
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Artikel 4

Anmilan om #ndrade uppgifter om en filial samt anmilan om
avslutande av en filials verksamhet

1. En anmélan om &ndrade uppgifter om en filial som inte har att
gora med en planerad nedldggning av en filials verksamhet ska goras
om de uppgifter som anges i artikel 3.1 a och b, men inte de uppgifter
som avses i artikel 3.2 d, har dndrats sedan den senaste anmilan som
gjorts av kreditinstitutet eller om dessa uppgifter inte har anmaélts sedan
dagen da denna forordning trdder i kraft.

2. De uppgifter som ska anmélas om ett kreditinstitut har for avsikt
att avsluta en filials verksamhet ska omfatta foljande:

a) Namn pa och kontaktuppgifter for de personer som kommer att
ansvara for arbetet med avslutande av filialens verksambhet.

b) Den prelimindra tidsplanen for att avsluta verksamheten och alla
relevanta uppdateringar av denna under processens gang.

c¢) Uppgifter om hur affarsforbindelserna med filialens kunder
avvecklas.

d) Om filialen tar eller har tagit emot inséttningar och andra éterbetal-
bara medel, ett uttalande frdn kreditinstitutet, med en forteckning
over de atgirder som har vidtagits eller ska vidtas for att sékerstilla
att kreditinstitutet inte lingre kommer att inneha insdttningar eller
andra 4terbetalbara medel frén allménheten efter det att filialens
verksamhet upphort.

Artikel 5
Anmiélan om ett pass som avser tillhandahéllande av tjéinster
I ett pass som avser tillhandahéllande av tjénster ska ingd uppgifter om
foljande:

a) Vilka av de verksamheter som fortecknas i bilaga I till direktiv
2013/36/EU kreditinstitutet har for avsikt att utova i virdmedlems-
staten for forsta gangen.

b) Vad som ska ingé i kreditinstitutets kdrnverksamhet i virdmedlems-
staten.

c) Planerat startdatum, s& exakt som mgjligt, for varje verksamhet som
kreditinstitutet avser att bedriva.

Artikel 6
Ikrafttriadande
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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